
SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM) DISCS,
60 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down stopping
"catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with no cleanup
between grit changes, and no cleanup of the sander. Special surface, resin
bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc and drag-off of
grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For coarse-to-fine metal
finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs each.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM) DISCS, 60 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION
Product no.: 591080060
Mfr. No.: 72090
Grit: 60
Size: 8
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für VSM Abrasives Corporation
8" (20.3 cm) Schleifscheiben, 60 Grit

Einführung
Danke, dass du dich für die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Scheiben sind
für das effiziente Schleifen und Finishing verschiedener Materialien, einschließlich Metall und Holz, konzipiert. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch, bevor du die Schleifscheiben verwendest.
Stelle sicher, dass die Schleifscheiben mit deinem Schleifgerät kompatibel sind.
Überprüfe die Schleifscheiben vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Scheiben.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Staubmaske und Gehörschutz.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen während der Nutzung der Schleifscheiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Staub: Das Schleifen erzeugt Staub, der schädlich sein kann, wenn er eingeatmet wird. Trage immer
eine Staubmaske.
Verletzungen: Die Schleifscheiben können Verletzungen verursachen, wenn sie mit der Haut in Kontakt
kommen. Trage Schutzhandschuhe.
Lärm: Elektrowerkzeuge können hohe Lärmpegel erzeugen. Verwende Gehörschutz, um Hörschäden
zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Schleifer ausgeschaltet ist, bevor du die Scheiben wechselst.
Überschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM) der Schleifscheiben.
Sichere das Werkstück immer richtig, um Bewegungen während des Schleifens zu verhindern.
Vermeide übermäßigen Druck auf den Schleifer, um Überhitzung und Beschädigung der Scheiben zu
verhindern.
Verwende die Schleifscheiben nicht für Anwendungen, die nicht angegeben sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass der Schleifer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist.
Entferne die alte Schleifscheibe vom Schleifer.
Reinige die Rückseite des Schleifers, um eine gute Haftung mit der neuen Scheibe zu gewährleisten.
Richte die neue Schleifscheibe mit der Rückseite des Schleifers aus und drücke fest, um sie zu
befestigen.
Stelle sicher, dass die Scheibe zentriert und sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Verwendung:

Starte den Schleifer mit niedriger Geschwindigkeit, um Stabilität zu gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit schrittweise auf die empfohlene Umdrehungszahl für die Schleifscheiben.
Bewege den Schleifer in einer gleichmäßigen Bewegung über die Oberfläche und vermeide es, zu
lange an einem Punkt zu bleiben.
Überprüfe regelmäßig die Schleifscheibe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Schalte nach der Verwendung den Schleifer aus und ziehe den Stecker, bevor du die Scheiben
wechselst oder reinigst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Schleifscheiben nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen kontaktiere bitte deinen lokalen Händler oder besuche die
Website von VSM Abrasives Corporation.

Denke daran, dass Sicherheit oberste Priorität hat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere
und effektive Erfahrung mit den Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3cm) Sanding Discs, 60 Grit

Introduction
Thank you for choosing VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. These discs are designed for efficient sanding
and finishing of various materials, including metal and wood. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the sanding discs.
Ensure that the sanding discs are compatible with your sander.
Inspect the sanding discs for any damage before use. Do not use damaged discs.
Keep the workspace clean and free from hazards.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, dust masks, and hearing
protection.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the sanding discs.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Dust: Sanding generates dust that may be harmful if inhaled. Always wear a dust mask.
Injury: The sanding discs can cause injuries if they come into contact with skin. Wear protective gloves.
Noise: Power tools can produce high noise levels. Use hearing protection to prevent hearing loss.

Avoiding Hazards:

Ensure that the sander is switched off before changing discs.
Do not exceed the maximum RPM rating of the sanding discs.
Always secure the workpiece properly to prevent movement during sanding.
Avoid excessive pressure on the sander to prevent overheating and damage to the discs.
Do not use the sanding discs for applications other than those specified.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the sander is unplugged or turned off.
Remove any old sanding disc from the sander.
Clean the sander's backing pad to ensure a good bond with the new disc.
Align the new sanding disc with the backing pad and press firmly to adhere.
Ensure that the disc is centered and securely attached before use.

Usage:

Start the sander at a low speed to ensure stability.
Gradually increase the speed to the recommended RPM for the sanding discs.
Move the sander in a consistent motion across the surface, avoiding staying in one spot for too long.
Regularly check the sanding disc for wear and replace it as needed.
After use, turn off the sander and unplug it before changing discs or cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
Do not dispose of sanding discs in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local distributor or visit the VSM
Abrasives Corporation website.

Remember, safety is a priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Discos de
Lijado VSM Abrasives Corporation de 8" (20.3cm), 60
Grit

Introducción
Gracias por elegir los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Estos discos están diseñados para un lijado
y acabado eficientes de varios materiales, incluyendo metal y madera. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar los discos de lijado.
Asegúrate de que los discos de lijado sean compatibles con tu lijadora.
Inspecciona los discos de lijado en busca de daños antes de usarlos. No uses discos dañados.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de peligros.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, mascarillas para el polvo y
protección auditiva.
Mantente alerta a tu alrededor y evita distracciones mientras usas los discos de lijado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Polvo: El lijado genera polvo que puede ser perjudicial si se inhala. Siempre usa una mascarilla para
el polvo.
Lesiones: Los discos de lijado pueden causar lesiones si entran en contacto con la piel. Usa guantes
protectores.
Ruido: Las herramientas eléctricas pueden producir niveles altos de ruido. Usa protección auditiva
para prevenir la pérdida auditiva.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que la lijadora esté apagada antes de cambiar los discos.
No excedas la clasificación máxima de RPM de los discos de lijado.
Siempre asegúrate de que la pieza de trabajo esté bien sujeta para evitar movimientos durante el
lijado.
Evita aplicar presión excesiva sobre la lijadora para prevenir sobrecalentamientos y daños a los discos.
No uses los discos de lijado para aplicaciones distintas a las especificadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Asegúrate de que la lijadora esté desconectada o apagada.
Retira cualquier disco de lijado viejo de la lijadora.
Limpia el pad de respaldo de la lijadora para asegurar una buena adherencia con el nuevo disco.
Alinea el nuevo disco de lijado con el pad de respaldo y presiona firmemente para adherir.
Asegúrate de que el disco esté centrado y bien fijado antes de usarlo.

Uso:

Enciende la lijadora a baja velocidad para asegurar estabilidad.
Aumenta gradualmente la velocidad a la RPM recomendada para los discos de lijado.
Mueve la lijadora en un movimiento constante sobre la superficie, evitando quedarte en un solo lugar
por mucho tiempo.
Revisa regularmente el disco de lijado por desgaste y reemplázalo según sea necesario.
Después de usar, apaga la lijadora y desconéctala antes de cambiar discos o limpiar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los discos de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o visita el sitio web de VSM Abrasives Corporation.

Recuerda, la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y
efectiva con los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Disques de Ponçage VSM
Abrasives Corporation 8" (20.3 cm), 60 Grit

Introduction
Merci d'avoir choisi les disques de ponçage de VSM Abrasives Corporation. Ces disques sont conçus pour un
ponçage et une finition efficaces de divers matériaux, y compris le métal et le bois. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit, conformément au Règlement Général
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser les disques de ponçage.
Assurezvous que les disques de ponçage sont compatibles avec votre ponceuse.
Inspectez les disques de ponçage pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de disques
endommagés.
Gardez l'espace de travail propre et exempt de dangers.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, des
masques antipoussière et une protection auditive.
Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant l'utilisation des disques de
ponçage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Poussière : Le ponçage génère de la poussière qui peut être nocive si inhalée. Portez toujours un
masque antipoussière.
Blessures : Les disques de ponçage peuvent causer des blessures s'ils entrent en contact avec la
peau. Portez des gants de protection.
Bruit : Les outils électriques peuvent produire des niveaux de bruit élevés. Utilisez une protection
auditive pour éviter une perte d'audition.

Éviter les dangers :

Assurezvous que la ponceuse est éteinte avant de changer les disques.
Ne pas dépasser la vitesse maximale de rotation (RPM) des disques de ponçage.
Toujours fixer correctement la pièce à travailler pour éviter tout mouvement pendant le ponçage.
Évitez de mettre une pression excessive sur la ponceuse pour prévenir la surchauffe et les dommages
aux disques.
Ne pas utiliser les disques de ponçage pour des applications autres que celles spécifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la ponceuse est débranchée ou éteinte.
Retirez tout ancien disque de ponçage de la ponceuse.
Nettoyez le patin de la ponceuse pour garantir une bonne adhérence avec le nouveau disque.
Alignez le nouveau disque de ponçage avec le patin et appuyez fermement pour adhérer.
Assurezvous que le disque est centré et solidement attaché avant utilisation.

Utilisation :

Démarrez la ponceuse à basse vitesse pour assurer la stabilité.
Augmentez progressivement la vitesse jusqu'à la RPM recommandée pour les disques de ponçage.
Déplacez la ponceuse de manière cohérente sur la surface, en évitant de rester trop longtemps au
même endroit.
Vérifiez régulièrement l'usure du disque de ponçage et remplacezle si nécessaire.
Après utilisation, éteignez la ponceuse et débranchezla avant de changer les disques ou de nettoyer.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez des disques de ponçage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les disques de ponçage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux
dangereux.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter votre distributeur local
ou visiter le site Web de VSM Abrasives Corporation.

Rappelezvous, la sécurité est une priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience
sûre et efficace avec les disques de ponçage de VSM Abrasives Corporation. Merci de votre attention à ces
instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dischi Abrasivi
VSM Corporation 8" (20.3cm), 60 Grit

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dischi Abrasivi VSM Corporation. Questi dischi sono progettati per una levigatura e finitura
efficienti di vari materiali, tra cui metallo e legno. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare i dischi abrasivi.
Assicurarsi che i dischi abrasivi siano compatibili con la levigatrice.
Ispezionare i dischi abrasivi per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare dischi danneggiati.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di pericoli.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi, maschere antipolvere e
protezioni per l'udito.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante l'uso dei dischi abrasivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Polvere: La levigatura genera polvere che può essere dannosa se inalata. Indossare sempre una
maschera antipolvere.
Infortuni: I dischi abrasivi possono causare infortuni se entrano in contatto con la pelle. Indossare
guanti protettivi.
Rumore: Gli strumenti elettrici possono produrre alti livelli di rumore. Utilizzare protezioni per l'udito per
prevenire la perdita dell'udito.

Evitare i Pericoli:

Assicurarsi che la levigatrice sia spenta prima di cambiare i dischi.
Non superare il numero massimo di giri al minuto (RPM) dei dischi abrasivi.
Assicurarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato correttamente per evitare movimenti durante la
levigatura.
Evitare pressioni eccessive sulla levigatrice per prevenire il surriscaldamento e il danneggiamento dei
dischi.
Non utilizzare i dischi abrasivi per applicazioni diverse da quelle specificate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la levigatrice sia scollegata o spenta.
Rimuovere eventuali dischi abrasivi usati dalla levigatrice.
Pulire il pad di supporto della levigatrice per garantire una buona adesione con il nuovo disco.
Allineare il nuovo disco abrasivo con il pad di supporto e premere saldamente per farlo aderire.
Assicurarsi che il disco sia centrato e ben attaccato prima dell'uso.

Uso:

Accendere la levigatrice a bassa velocità per garantire stabilità.
Aumentare gradualmente la velocità fino al numero di giri raccomandato per i dischi abrasivi.
Muovere la levigatrice in modo costante sulla superficie, evitando di rimanere in un solo punto per
troppo tempo.
Controllare regolarmente il disco abrasivo per usura e sostituirlo se necessario.
Dopo l'uso, spegnere la levigatrice e scollegarla prima di cambiare i dischi o pulire.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i dischi abrasivi usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i dischi abrasivi nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o visitare il sito web di VSM Abrasives Corporation.

Ricordate, la sicurezza è una priorità. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con i Dischi Abrasivi VSM Corporation. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla krążków ściernych VSM
Abrasives Corporation 8" (20.3cm), 60 Grit

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór krążków ściernych VSM Abrasives Corporation. Te krążki są zaprojektowane do efektywnego
szlifowania i wykańczania różnych materiałów, w tym metalu i drewna. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z
unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem krążków ściernych.
Upewnij się, że krążki ścierne są kompatybilne z Twoją szlifierką.
Sprawdź krążki ścierne pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych krążków.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od zagrożeń.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, maski przeciwpyłowe i
ochrona słuchu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszeń podczas używania krążków ściernych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Pył: Szlifowanie generuje pył, który może być szkodliwy, jeśli zostanie wdychany. Zawsze noś maskę
przeciwpyłową.
Kontuzje: Krążki ścierne mogą spowodować kontuzje, jeśli mają kontakt ze skórą. Noś rękawice
ochronne.
Hałas: Narzędzia elektryczne mogą generować wysokie poziomy hałasu. Używaj ochrony słuchu, aby
zapobiec utracie słuchu.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że szlifierka jest wyłączona przed wymianą krążków.
Nie przekraczaj maksymalnej wartości RPM krążków ściernych.
Zawsze prawidłowo zabezpiecz obrabiany materiał, aby zapobiec jego ruchowi podczas szlifowania.
Unikaj nadmiernego nacisku na szlifierkę, aby zapobiec przegrzewaniu się i uszkodzeniu krążków.
Nie używaj krążków ściernych do zastosowań innych niż te określone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że szlifierka jest odłączona od zasilania lub wyłączona.
Usuń stary krążek ścierny z szlifierki.
Wyczyść podkład szlifierki, aby zapewnić dobrą przyczepność nowego krążka.
Wycentruj nowy krążek ścierny na podkładzie i mocno naciśnij, aby przylegał.
Upewnij się, że krążek jest wyśrodkowany i pewnie przymocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Rozpocznij pracę szlifierki na niskich obrotach, aby zapewnić stabilność.
Stopniowo zwiększaj prędkość do zalecanej wartości RPM dla krążków ściernych.
Poruszaj szlifierką w równomiernym ruchu po powierzchni, unikając zbyt długiego pozostawania w
jednym miejscu.
Regularnie sprawdzaj krążek ścierny pod kątem zużycia i wymieniaj go w razie potrzeby.
Po użyciu wyłącz szlifierkę i odłącz ją od zasilania przed wymianą krążków lub czyszczeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj zużyte krążki ścierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj krążków ściernych do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu tam, gdzie są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie strony internetowej VSM Abrasives Corporation.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest priorytetem. Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z krążkami ściernymi VSM Abrasives Corporation. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym instrukcjom bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 8" (20.3cm)
Hiomakiekkoihin, 60 Karkeus

Johdanto
Kiitos, että valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomakiekot. Nämä kiekot on suunniteltu tehokkaaseen hiomiseen ja
viimeistelyyn eri materiaaleilla, kuten metallilla ja puulla. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen hiomakiekkojen käyttöä.
Varmista, että hiomakiekot ovat yhteensopivia hiomakoneesi kanssa.
Tarkista hiomakiekot vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita kiekkoja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vaarattomana.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, pölymaskeja ja kuulonsuojia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä häiriötekijöitä hiomakiekkoja käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Pöly: Hionta tuottaa pölyä, joka voi olla haitallista hengitettynä. Käytä aina pölymaskia.
Vammautuminen: Hiomakiekot voivat aiheuttaa vammoja, jos ne koskettavat ihoa. Käytä
suojakäsineitä.
Melu: Sähkökoneet voivat tuottaa korkeita melutasoja. Käytä kuulonsuojia estääksesi kuulovaurioita.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että hiomakone on pois päältä ennen kiekkojen vaihtamista.
Älä ylitä hiomakiekkojen enimmäisRPMarvoa.
Varmista, että työpala on kunnolla kiinnitetty estääksesi liikettä hionnan aikana.
Vältä liiallista painetta hiomakoneeseen estääksesi ylikuumenemista ja kiekkojen vaurioitumista.
Älä käytä hiomakiekkoja muuhun kuin määriteltyyn käyttötarkoitukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että hiomakone on irrotettu sähköverkosta tai pois päältä.
Poista vanha hiomakiekko hiomakoneesta.
Puhdista hiomakoneen taustalevy varmistaaksesi hyvän kiinnittymisen uuden kiekon kanssa.
Kohdista uusi hiomakiekko taustalevyn kanssa ja paina tiukasti kiinni.
Varmista, että kiekko on keskitetty ja kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä hiomakone alhaisella nopeudella varmistaaksesi vakauden.
Lisää nopeutta asteittain hiomakiekkojen suositeltuun RPMarvoon.
Liikuta hiomakonetta tasaisessa liikkeessä pinnan yli, välttäen liian pitkään paikallaan olemista.
Tarkista säännöllisesti hiomakiekon kulumista ja vaihda se tarpeen mukaan.
Käytön jälkeen, sammuttaa hiomakone ja irrota se sähköverkosta ennen kiekkojen vaihtamista tai
puhdistusta.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hiomakiekot paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä hiomakiekkoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai vieraile VSM
Abrasives Corporationin verkkosivustolla.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen VSM Abrasives Corporationin hiomakiekkojen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3 cm) Sandningsskivor, 60 Grit

Introduktion
Tack för att du valt VSM Abrasives Corporation Sandningsskivor. Dessa skivor är designade för effektiv slipning och
ytbehandling av olika material, inklusive metall och trä. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder sandningsskivorna.
Se till att sandningsskivorna är kompatibla med din slipmaskin.
Inspektera sandningsskivorna för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade skivor.
Håll arbetsområdet rent och fritt från faror.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, dammmasker och hörselskydd.
Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du använder sandningsskivorna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Dammpartiklar: Slipning genererar damm som kan vara skadligt om det inandas. Bär alltid en
dammmask.
Skador: Sandningsskivorna kan orsaka skador om de kommer i kontakt med huden. Använd
skyddshandskar.
Buller: Elverktyg kan producera höga ljudnivåer. Använd hörselskydd för att förhindra hörselskador.

Undvika faror:

Se till att slipmaskinen är avstängd innan du byter skivor.
Överskrid inte den maximala RPMgränsen för sandningsskivorna.
Säkra alltid arbetsstycket ordentligt för att förhindra rörelse under slipning.
Undvik överdrivet tryck på slipmaskinen för att förhindra överhettning och skador på skivorna.
Använd inte sandningsskivorna för andra applikationer än de som anges.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att slipmaskinen är urkopplad eller avstängd.
Ta bort eventuell gammal sandningsskiva från slipmaskinen.
Rengör slipmaskinens bakplatta för att säkerställa en bra kontakt med den nya skivan.
Justera den nya sandningsskivan med bakplattan och tryck fast den ordentligt.
Kontrollera att skivan är centrerad och säkert fäst innan användning.

Användning:

Starta slipmaskinen på låg hastighet för att säkerställa stabilitet.
Öka gradvis hastigheten till den rekommenderade RPM för sandningsskivorna.
Flytta slipmaskinen i en jämn rörelse över ytan och undvik att stanna på en plats för länge.
Kontrollera regelbundet sandningsskivan för slitage och byt ut den vid behov.
Efter användning, stäng av slipmaskinen och koppla ur den innan du byter skivor eller rengör.

Avfallsinstruktioner



Kassera använda sandningsskivor i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte sandningsskivor i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala distributör eller besök
VSM Abrasives Corporations webbplats.

Kom ihåg att säkerhet är en prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med VSM Abrasives Corporation Sandningsskivor. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro brusné kotouče VSM
Abrasives Corporation 8" (20.3 cm), 60 Grit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali brusné kotouče VSM Abrasives Corporation. Tyto kotouče jsou navrženy pro efektivní
broušení a dokončování různých materiálů, včetně kovu a dřeva. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím brusných kotoučů.
Ujistěte se, že brusné kotouče jsou kompatibilní s vaší bruskou.
Před použitím zkontrolujte brusné kotouče na jakékoli poškození. Nepoužívejte poškozené kotouče.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nebezpečí.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, masky proti prachu a
sluchátka.
Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se rozptýlení při používání brusných kotoučů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Prach: Broušení vytváří prach, který může být škodlivý při vdechování. Vždy noste masku proti prachu.
Zranění: Brusné kotouče mohou způsobit zranění, pokud přijdou do kontaktu s pokožkou. Noste
ochranné rukavice.
Hluk: Elektrické nářadí může produkovat vysoké úrovně hluku. Používejte ochranu sluchu, abyste
předešli ztrátě sluchu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že je bruska vypnutá před výměnou kotoučů.
Nepřekračujte maximální rychlost otáčení (RPM) brusných kotoučů.
Vždy správně zajistěte obrobek, abyste předešli pohybu během broušení.
Vyhněte se nadměrnému tlaku na brusku, abyste předešli přehřátí a poškození kotoučů.
Nepoužívejte brusné kotouče na aplikace, které nejsou specifikovány.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je bruska odpojená nebo vypnutá.
Odstraňte jakýkoli starý brusný kotouč z brusky.
Vyčistěte podložku brusky, aby se zajistilo dobré spojení s novým kotoučem.
Zarovnejte nový brusný kotouč s podložkou a pevně stiskněte, aby se přilepil.
Ujistěte se, že je kotouč vycentrován a bezpečně připevněn před použitím.

Použití:

Spusťte brusku na nízkou rychlost pro zajištění stability.
Postupně zvyšujte rychlost na doporučené otáčky pro brusné kotouče.
Pohybujte bruskou v konzistentním pohybu po povrchu, vyhněte se zdržování na jednom místě příliš
dlouho.
Pravidelně kontrolujte brusný kotouč na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.
Po použití vypněte brusku a odpojte ji před výměnou kotoučů nebo čištěním.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte použité brusné kotouče v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte brusné kotouče do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu kontaktujte svého místního distributora nebo
navštivte webové stránky VSM Abrasives Corporation.

Pamatujte, že bezpečnost je prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání brusných
kotoučů VSM Abrasives Corporation. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


